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A MAIOR PONTE DA EUROPA
EM MADEIRA TRATADA

Ponte Municipal do Ancio

Foi inaugurada no dia
2 de Junho de 1998 pela
Sra. Ministra do Ambien-
te, com a presenca dos Srs.
Presidentes da Camara Muni-
cipal de Loulé e da Pla-
nal SA, a ponte que a
Carmo executou sobre a
reserva ecolégica da Ria
Formosa.

Estiveram também no
acto, os Presidentes e Téc-
nicos dos municipios algar-
vios.

Além dos 320 M.L da
ponte, efectudmos também
uma passadeira de acesso
a praia do Gigi com 380
M.L e um parque de esta-
cionamento sombreado, com
capacidade para 240 auto-
moveis, na Quinta do Lago.
(Ver paginas centrais).

Em cima da Ponfe
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LABORATORIO DE PESQUISA E CONTROLO

Laboratdrio CARMO em ()ﬁw.‘:'r.'l. de Frades

Somos a Unica empresa europeia
e uma das poucas no globo a ter
meios laboratoriais de pesquisa e con
trolo da nossa actividade.

Investimos intensamente em equi-
pamentos que nos permitem desen-
volver e controlar a eficiéncia no nosso

objectivo de prolongar a vida das
madeiras.

A Carmo em Oliveira de Frades,
dispoe de meios materiais e humanos
para diariamente acompanhar a quali-
dade dos seus produtos e aferir as suas

técnicas na direccio de qualidade total.

Computador para trabalhar dados do Espectroftémetro de raios gama

O Eng.° Pinhdo, Quimico qualifi-
cado, com a assisténcia do Eng.® Mor-
sado, tém ao seu dispbr o mais
moderno equipamento para a analise
de concentra¢des, retengoes, e em
geral para o controlo de qualidade

do tratamento.




“MULCH”
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Verso do saco com instrugdes de aplicacio e van-
tagens do MULCH

Com o éxito do nosso Mulch nos
jardins resolvemos investir numa
linha completa de producao e ensa-
camento deste produto para venda
através dos centros de jardinagem.

A nova unidade em Almeirim
esta na fase final de montagem,
com a aparelhagem mais sofistica-
da e o Mulch estard disponivel a
partir de Outubro, aceitando-se desde
ja encomendas.

O Mulch Carmo é oferecido em
sacos de plistico de 80 litros muito
atractivos e que contém lodas as
instrucoes do seu uso nos jardins,
o gue poupa trabalho de venda a
retalho aos novos utilizadores.

Dado o nosso clima o plastico
tem uma incorporacao de um agen-
te contra os raios ultra violetas para
garantir a preservagao do seu aspec-
to mesmo quando exposto ao sol.

Somos pioneiros do Mulch em
Portugal que apresentdmos as enti-
dades responsdveis pelos jardins ha
cerca de 4 anos. A receptividade

Linha de producdo (crivagem) de Mulch

Linha de Ensacamento - Fase final de Montagem

EM SACOS

Mulch Decorativo
pepitas grandes

Mulch ernamental
pepitas medias

Pavithie com zona de ensacamento e armazenagem de paletes

foi muito boa mas infelizmente cons-
trutores com menos escripulos apli-
cam casca de pinheiro que nao é
crivada em granulometrias unifor-
mes o gue distorce os seus verda-
deiros méritos.

Cerca de um ter¢co da casca ndo
seleccionada contém 1/3 de pé6 fino
que suja as dreas a volta dos can-
teiros ou caldeiras das drvores. Por
outro lado grandes pedacos de casca
ndo fazem a cobertura uniforme das

Remocio do produfe para zona de armazena-

mento e cumbusl‘agem

superficies a beneficiar porque dei-
xam passar a luz, ndo dominam as
ervas daninhas e nao reduzem a
evaporacao.

O Mulch Carmo apresenta-se em
duas granulometrias muito unifor-
mes que permitem uma cobertura
regular e muito atractiva que cum-
pre totalmente as func¢des para que
foi caoncebido dando aos jardins o
aspecto de estarem sempre cava-
dos de fresco.

Armazenamento de MULCH para alimentagio da
linha de ensacamento



As negociacdes, estudos e cdlculos
de estabilidade das estruturas, prolon-
garam-se por 4 anos e implicaram a
construcao de uma mdquina especial
para a cravacdo dos pilares, atenden
do a descarga minima sobre as bancas
de lodo, preservando-se a ecologia da
ria.

foda a ponte foi tratada em auto-
clave sob duplo vicuo e pressio, mere-
cendo os pilares um tratamento extraordinario
para resistir ao ataque dos xiléfagos
marinhos (Teredo Navalis e Lymnoria
Lignarum).

Os trabalhos da nossa responsabili-
dade envolveram um estudo de esta-
bilidade feitos por um credenciado
Engenheiro Inglés e gque teve em conta
os movimentos das marés, ventos late-
rais e resisténcia a circulagao pedestre
e eventualmente motorizada.

Alguns dos pilares penetraram mais
de 3 M no lodo e enterraram até 6 M
do fundo da Ria,

Foram satisfeitas com rigor as exi-
géncias dos responsiveis pela ecolo-
gia, reduzindo-se a uma dimensao exigua
o estaleiro da obra e quase nao dei-
xando marcas na flora local.

AS PONTES DE MADEI

Ponte municipal do Ancio

Mdquina para as fundacies
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SERGIG PALMA

FOTO:

Placa Carmo

Pormenores de acesso & Ponte

Toda a superficie da ponte e da pas-
sadeira foram concebidas para um maior
conforto e seguranca dos banhistas, bem
Como os corrimdos com acabamento
em madeira requintada, laminada e sem
pregos.

Também no parque de estaciona-
mento, ultrapassamos as medidas que
nos eram impostas, com madeiras octo-

Ponte - Qta. da Penha Longa

Parque de estacionamento

gonais, para associarmos a sua resis-
téncia um aspecto estético a condizer
com o alto prestigio da obra e do con-
dominio da Quinta do Lago.

Neste parque de estacionamento, a
pavimentacdo, drenagens e lancis, foram
efectuados pela M.J.P., do grupo Barra.

Tivemos a melhor colaboracdo dos
técnicos de Engenharia, Arquitectura e

Pante arqueada - Quinta da Beloura

Topografia, da Camara Muncipal de
Loulé, da Planal e do grupo Barra.

A madeira é o material que melhor
se integra nos parques ecoldgicos, pelo
que se tem vindo a assistir a uma pro-
cura crescente de pontes em madeira
e de outros equipamentos acessarios,
para campos de golf, empreendimentos
turisticos, parques publicos e privados.

Ponte - Quinta da Beloura



NEW-LOOK DA NOSSA EMPRESA
EM FEIRAS INTERNACIONAIS

Ao participar em vdrias feiras internacionais em
a Carmo procura estar mais

4 paises diferentes,
proxima dos seus clientes.

Ha algum tempo que vinhamos recebendo os
nossos amigos e visitantes em stands mais ou menos
cada exposicao.

o wvisual”
volver um stand padrao decorado de forma a ofe-
recer melhor apresentacao dos nossos produtos.

improvisados e adaptados a
Este ano decidimos “mudar

Feira de Santarém

e desen-

40 novo

mio a

¢

O espaco em questdo conta ainda com
zona de bar e
forto de quem nos procura.

Feira de Santarém

uma
uma sala de recepcao para

Especial realce é dado

con-

produte octowood que em Saragoca jd
mereceu distingdo com a atribuicio de um pré-
inovacio.

OSMOSE / CARMO

smose

———wood products———

A mais importante empresa ame-
ricana de tecnologia e producio de

produtos e sistemas para a induas-
tria de preservacao de madeiras, OS-
MOSE, acaba de se juntar a Carmo
na tarefa de incrementar os merca-
Portugal, Espanha, Marrocos
e Palops.

Em desenvolvimento estao uma cen

dos de

tral de recepcio de contentores tan-
ques assim como a introducdo de
novos produtos.

Lavrameos aqui um especial louvor
ao Sr. Paul Goydan, presidente da
empresa OSMOSE pela dedicacao e
entusiasmo pelo projecto.

Fibrica da OSMOSF

Escritorios da OSMOSE em Buffalo, estado de Nova lorque



GRIPPLE COM

GRIPPLE

-.-...-.”/‘”G'FAST

“Gripple Hang Fast” ¢ a mais recen-
te novidade GRIPPLE.

Trata-se de um sistema super ficil
e rapido de suspender cargas estdticas,
substituindo os vardes roscados, elimi-
nando as perdas de tempo com o ser-
rar na medida certa, limar e apertar

porcas.

De facto, para suspender condutas
de ventilagdo, ar condicionado, estru-
turas eléctricas, tubagens e tudo o que
tiver de ser suspenso, nada melhor que
o “Gripple Hang Fast”, constituido por
fcom comprimento varidvel),

um cabo

Pavilhdo com iluminagdo suspensa por “Hang Fast”

Dentro do processo de moderniza-
cdo da linha do Norte, a CP, esco-
lheu os painéis metdlicos plastificados
da EUROFENCE, comercializados pela

NOVO DESENVOLVIMENTO

’/

ETAPA 1

Passe a extremidade do cabo
alravés (ouem volta) do ponto
de ‘amarragio (gancho ou
travel

ETAPA 2
Em seguida passe a ex-
tremidade do cabo através
do olhal ¢ puxe com forga

ETAPA ]
Passe a extremidade do cabo através
de um dos canais do Griple Rope
Grip e puxe o comprimento de cabo
desejado

Em seguida passe a extremidade do caba
atraveés (ou em volta) do suporte ou dispositive
de fixagio do objecto a suspender,

SUGESTAO

a altura desejada;

com olhal numa extremidade
e um Gripple Rope Grip na
outra ponta para rematar. Sendo
leve, mas muito resistente, é
muito facil de transportar e
sobretudo de manusear.

Em Portugal comeca tam-
hém ja a ser muito solicita-
do pelos montadores, ja que

Carmo, para a vedacio metd-
lica nas zonas urbanas.

Nas zonas rurais, a veda-

cao far-se-a em rede galva-

nizada

postes de

madeira tratada,

assente
em

Vedagido BASTIPLI na linha do Norte

também a exe-
cutar pela nossa
empresa.

Os
tiveram
estando ja adju-
dicados cerca de
6 Km em vedacao metdli-
13 Km

madeira,

trabalhos
inicio,

ca e mais de em

vedacao de em

obras cujos empreiteiros sao

Instale o objecto a uma altura baixa ¢
ajuste puxando para cima a extremidade
do cabo atraves do Gripple Rope Grip, até

ETAPA 4

ETAPA S
Volte 4 passar o cabo pelo Gripple
Rope Grip e puxe-o através do segundo
canal desta, Puxe o comprimento de
cabo nec rig para suspender o
objecto até & altura desejada

da utilizacido deste sistema podem resul-
tar instalagdes seis vezes mais rdpi-
das.

A semelhanca do que acontece com
todos os produtos da GRIPPLE, também
o “Gripple Hang Fast” estd certificado
em lermos de valor de carga, com um
factor de seguranca de 5:1, pelo con-
ceituado e respeitado Llovd’s Register.

0s conceituados Mota & Companhia e
Duarte.

Partindo de Braco de Prata e com
passagem pela EXPO ‘98, as vedagdes
referidas seguem no sentido norte.

Teixeira
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POSTES OCTOWOOD EM EXAME...
... APROVADOS COM DISTINCAO!

No nosso ndmero anterior demos
conta da associacao que a Carmo fez
com a OCTOWOQD A.B., tendo em
vista a comercializacdo por parte da
Carmo dos postes OCTOWOOD no mer-
cado do Sul da Europa (Franca, Espa
nha e Portugal).

Pois é! A Carme seguindo a politi-
ca de s6 aliar o seu nome a produtos
de grande qualidade resolveu subme-
ter os postes OCTOWOOD a aturado
exame.

Para tal e tendo em linha de conta
que uma das principais exigéncias dos

A (i i i,

Cravamento de postes OCTOWOOD com bate-estacas mecinico (1,80Mx6cm)

Cabega do Poste nio danificada apés o crava-
mente mecinico a pressio

seria
vitoriosos

clientes
resistissem

potenciais
que
a mecanizagao dos traba-
lhes na vinha, incluindo
obviamente a vindima mecé-
a Carmo realizou a
seguinte prova de campo:

niga .

Local: Casal Branco -
Almeirim
Espetaram-se com um

bate-estacas pneumadtico
postes OCTOWOOD de
1m80 x 6ecm ficando Tm30
fora do sole, e distancia-

dos entre si 2m. Com os
postes assim colocados
fizeram-se vdrias passa-
gens com uma maquina
de vindimar GREGOIRE G
90, As consecutivas pas-
sagens nao causaram gual-
quer dano aos postes
OCTOWOOD, permitin-
do-nos concluir que o
poste OCTOWOOD de
didmetro 6 cm estd per-
feitamente dimensionado para respon-
der as exigéncias da vindima mecénica
sem risco de quebra durante a opera-
¢ao. De notar que o ensaio foi elec
tuado sem qualquer cepa plantada entre
os postes e sem qualquer fiada de
arame. Os postes OCTOWOOD traba-
lharam completamente desamparados
sem o consequente amortecimento das
vibracoes da mdquina
pela vegetagao frondosa existente em
condicoes reais de trabalho.

ld na ENOMAQ/TECNOVID, feira
internacional muitg importante no domi-
nio da Vitivinicultura realizada em Sara-
goca (Espanha), os postes OCTOWOOD
foram examinados por um jari cons-
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O Director Comercial, Santiagoe de Sousa, recebe do Director
Geral da Feira de Saragoca o prémio de Novidades Técnicas

tituido por ilustres técnicos do
vizinho tendo conquistado uma hon-
rosa medalha de Bronze entre mais de
20 produtos concorrentes ao grande
prémio da inovacao.

Como ja no SITEVI de Montpellier
0s postes OCTOWOOD tinham mere-
cido uma mencio honrosa na candi-
datura ao prémio de “Novidade Ténica”
podemaos afirmar; APROVADOS... COM
DISTINCAOQ!

pais

Passagem da miquina GREGOIRE G90 em posigao
de vindima

Operagio repetida indmeras vezes



